
Poskytovateľovi je možné výlučne v úradných  hodinách  podatel'ne  Poskytovatel'a zverejnených

verejne prístupným spôsobom.

4.4      0známenie,   výzva,   Žiadosť   alebo   iný  dokument  (d'alej   ako   „písomnost")   zasielaný  druhej

Zmluvnej    strane   v pi'somnej   fome   v listinnej   podobe   podľa   Zmluvy   o poskytnuti'   NFP,

s výnimkou návrhu čiastkovej správy z kontroly/návrhu správy z kontroly podl'a článku  12 odsek

2  VZP,  sa  považuje  pre  účely  Zmluvy  o poskytnutí NFP  za  doručenú,  ak  dôjde  do  dispozi'cíe

druhej Zmluvnej  strany na adrese uvedenej  v záhlavi' Zmluvy o poskytnutí NFP, a to aj  pri'pade,

ak adresát pi'somnost' neprevzal, pričom za deň doručenia pi'somnosti sa považuje deň, kedy došlo

k:

a.     uplynutiu úložnej (odbemej) lehoty písomnosti zasielanej poštou druhou zmluvnou

stranou,

b.    vráteniu nedoručenej písomnosti odosielatel'ovi (bez ohľadu na prípadnú poznámku

„adresát neznámy"), alebo

c.     odopretiu prijatia pi'somnosti, v prípade odopretia prevziať písomnosť doručovanú

poštou alebo osobn)h doručeni'm.

4.5       Návrh  čiastkovej  správy  z kontroly/návrh  správy  z kontroly  v zmysle  článku  12  odsek  2  VZP

zasielaný  Prijímatel'ovi  v písomnej  forme  sa  považuje  pre  účely  Zmluvy  o poskytnutí  NFP  za
doručený   dňom   jeho   prevzatia   Prijímateľom.    Ak   došlo   k       odmietnutiu   prevzatia   alebo

k nemožnosti doručenia takéhoto návrhu čiastkovej  správy z kontroly/návrhu správy z kontroly,

tieto sa považujú pre účely Zmluvy o poskytnuti' NFP za doručené  uplynutím troch kalendámych

dní  od  neúspešného  doručenia  návrhu  čiastkovej  správy  z kontroly/návrhu  správy  z kontroly

Priji'mateľovi  v súlade  s pravidlami  doručovania pi'somností upravenými  v  §  20 odsek 6 Zákona

o finančnej kontrole  a audite v dôsledku čoho sa Zmluvné strany výslovne dohodli, že akje návrh

čiastkovej   správy  z kontroly/návrh  správy  z  kontroly  doručovaný  doporučenou  zásielkou  do

vlastných rúk s doručenkou, úložná (odberná) lehotaje 3 dni.

4.6 V prípade  doručovania  Správy  o zistenej  nezrovnalosti   Priji'matel'ovi  prostredníctvom  ITMS

2014+,  sa  bude  táto  považovať za  doručenú  momentom  zverejnenia  nezrovnalosti  vo  verejnej
časti  lTMS2014+.

4.7       Písomnost' alebo  zásielka   doručovaná prostredníctvom  e-mailu  bude  považovaná za  doručenú

momentom,   kedy   bude   elektronická   správa   k   dispozícii,   prístupná   na   e-mailovom   serveri

slúžiacom    na   priji'manie   elektronickej    pošty   Zmluvnej    strany,   ktorá   je   adresátom,   teda

momentom, kedy Zmluvnej strane, ktoráje odosielatel'om príde potvrdenie o úspešnom doručenĺ

zásielky;  ak  nie je  objektívne  z technických  dôvodov  možné  nastaviť  automatické  potvrdenie

o úspešnom doručení zásielky, ako vyplýva z pi'smena c) tohto odseku, Zmluvné strany výslovne

súhlasia  s tým,  že  zásielka doručovaná elektronicky  bude  považovaná za doručenú  momentom

odoslania elektronickej správy Zmluvnou stranou, ak táto Zmluvná strana nedostala automatickú

infomáciu o nedoručení elektronickej správy. Za účelom realizácie doručovania prostredníctvom

e-mailu, Zmluvné strany sa zaväzujú:

a.     vzájomne  si  písomne  oznámiť  svoje  emailové  adresy,  ktoré  budú  v rámci  tejto

fomy    komunikácie    záväzne    použi'vať;    povinnosť    sa    vzťahuje    aj    naich
aktualizáciu, pričom nesplnenie tejto povinnosti bude zaťažovat' tú Zmluvnú stranu,

ktorá  oznámenie   aktuálnych  údajov   nevykonala  aj   v tom   zmysle,   že  zásielka


